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Herr FPetroni scheint nicht zu Hans 2zu sein, was
meint ihr?

Ja - was ist denn?!

Verzeihung, ich mdochte gern den Hawsherrn
gprechen -

Der bin ich.

Oh, entschnldigen Sie!

Bitte.

Istraki ist mein Name,

Bitte, Herr Istraki, treten Sis niher,

Danke sehr.
Verzeihung, wenn ich stire - -

Oh, Sie brawchen sich nicht zu entschuldigen, ich
bin so allein, dass ich mich freuwe, wenn man
mich stort.

Ach, und ich hétte gerade gedacht, Schriftsteller
mdchten am liebsten ganz ungestdort leben -

Das sind dann vielleicht Dichter. Ich bin ja noch
nicht einmal ein Schriftsteller, sondern nur ein
Reporter, der Blicher schreibt.

ese Die mir personlich lieber sind als manche
Biicher von manchen Dichtern.

Sehr nett von Ihnen.
Bitte sehr, - Wie still das hier ist.
Ach ja, diese Ruhe wird nur von meinen Glduvbigeru

unterbroohen, die in einem uwnunterbrochenen Korso»
durch mein Zimmer zirkunlieren.

Oh, das tut mir leid, -

Oh, das braucht Ihnen nicht leid zn tun, die kri -
gen doch nichts von mir, ich bin n&mlich pleits.

Nein, ich meinte = es tut mir leid, weil ich anch
ein Gléubiger bin.

Nein!!
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Doch! - Seche ich nicht so ans?

Nein. 3ie sind der wnnglaublichste GlHvbiger, den
ich in meinem Leben gesehen habe, wnd Sie konnen
sich darauf verlassen, davon verstehe ich was,

Trotzdem ist es s0 - leider -

Na ja, ich gebe ja offen zu, dass ich hanfig den
Ueberblick tiber meine etwas barocke Finanzgestal-
tung verloren habe - aber ich kann mich mit dem
besten Willen nicht entsinnen, dass ich Ihnen
Geld schulde.

Ich habe der Siissweinhandlung Dandros einen Zwerg-
spitz avs meiner Zwergspitzzncht geliefert wnd
eine Forderung an - Sie dafiir in Zahlwng bekommen.

Sie Unglicksmensch! Das nenne iech Pech! Herz-
liches Beileid.

Ja, vnd ich hatte gerade gedacht, eine Forderung
an den beliebten und beriihmten Peter Petroni,
die ist so sicher wie Gold -~

Ja = vor einem halben Jahr wire sie das aunch noch
EEWesen.

Ja, um Gottes willen, was ist denn in diesem hal-
ben Jahr geschehen?

Das wissen Sie nicht?

Nein.

Mann Gottes, wo leben Sie denn?

Im Wald, in meinem‘Héuschgn mit meinen Spitzen.
Lesen 5ie denn keine Zeitung?

Natirlich lese ich eine Zeitung,.

Welche denn?

Das Fachschaftgblatt der Zwergspitzziichter.

S0, na ja, dann kdnnen Sie allerdings nicht wis~
sen, was mit mir passiert ist. :

Was ist denn passiert?

Ich machte im Auftrag meiner Zeitung eine Reise
durch ganz Enropa, meéine Artikel dariiber waren-
eine Sensation, die Anflage des Blattes stieg um
iber 20.000. ~ Bei der Riickkehr von meiner Leige
erwartcten mich im Hafen drei Senatoren, der gee
samte Presseklub, Kollegen - sieben meiner besten
Geliebten -~ und was tat ich?
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Was taten Sie?

Heroisch entriss ich mich ihren "mschlingungen,
schloss mich hier in mein Hdéwschen ein, schrieb
Tag und Nacht mit fliegender Feder und fliegenden
Nerven das Buch, das mein bestes werden sollte,
und wurde: "Enropa unter der Impe" - und wnrde
verboten,

Sie - wurden -~ verboten? Was heisst das? Wie kann
man denn einen Menschen verbieten?

Man kann es zwar ecigentlich nicht, aber trotzdem
tut man es, das ist ja das Groteske.
Bitte.

Nein, danke sehr.
Man verbot Ihnen zu leben?

N8 - ~ das nur indirekt. Dazu war man zv feige,
Aber man verbot mir zu arbeiten, meine Biicher wur-
den eingestampft, auch gleich die, dic ich frither
geschriebesn habe., Der Pass wurde mir abgenommen,
sowohl die Moglichkeit genommen, das Land zu ver-
lassen, als auch darin zu leben. Ich musste Schul-
den machen und - mein lieber Herr lstraki -~ ich
habe wenig Anssichten zu bezahlen.

Das tut mir leld. -~ Ich meine, Sie tun mir leid.
Sie mir auch.
Und wer hat Sie verboten?

Wer? Er da oben auf seinem Schloss. Michael XXXVI1I.,
unser Konigl

Unser Konig?
Ja, Der hat mal was von Diktatur gehbrt,
Diktatur?

Ja, das 'ist, wenn alle nicht wollen, was einer
Willl

Ich kann das nicht verstehen, dann muss er Sie
doch hassen?

Ja, das tut er auch.

Und warum?

Ave zwel Grinden, Erstens weil ich in meinem Buch

erzahlt habe, was er auf seiner Reise durch Evropa
alles getan hat,
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Ietraki: Was hat er denn getan?
Peter: Nichts. Anstatt wae zu lernen. Und die Hauvptzeit

hat er damit vertrodelt, einer ebenso schonen wie
dummen Frauw nachzureisen.

Istraki: Ach! Ist das wahr?

Peter: Ja, ich schreibe nur die Wahrheit.

Istraki: Und das bestraft man?

Peter: Allerdings, mein Herr. - So ist es bei uns bew-

stellt. Nicht die Liigner werden bestraft, sondern
die, die die Wahrheit sagen.

Iatraki; Die Welt steht anf dem Kopf. =
Aber sagen Sie bitte den zweiten Gruvnd, warum der
Konig Sie hasat -

Peter: Weil ich ihm 8hnlich sehe =

Pupopawitsoh: Nein, so eine Blamage. So ein kleines Land wund
80 eine grosse Blamage. Ja was sagen Sie dazu,
Papupewi tsch?

Papupowitsch: Mein lieber Pupopawitsch, ich habe weiss Gott
Sinn fiir alkoholische Exzesse - aber zu seiner
eigenen Hochzeit nicht zu erscheinen, weil man
betrunken bel einer anderen Frau liegt, das geht
zu weit.

Pupopawitsch: Jedenfalls ist das die katastrophalste Kata-~
strophe, die mir in meiner ganzen Laufbahn vor-
gekommen ist, und ich bin ja schliesslich nicht
selt gestern Innenminister, Papu, was soll denn
geschehen?

Papupoewitsch: Nun hbren Sie schon anf mit diesem fiirchterlich:
Gewimmer.

Pupopawitsch: Ja gibt es denn nur diesen einen Avsweg?

Papupowitsch; Seien Sie froh, dass es iiberhaupt noch einen
Answeg gibt,.

Pupopawitsch; Ja, sieht er ihm denn wirklich so Hhnliech?

Fapupowitsch; Sie werden sich gleich durch Avgenschein davon
iiberzeungen kdnnen.

Pupopawitsch: Aech, ist das alles peinlich., Ich bin mit den
Nerven vollkommen runter - und die Hochzeitsuni-
form ist Ja auch noch nicht fertig.
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Papupowitsch: Dann wird er eben die Majorsmniform von seiner
- Majestédt anzichen, Wiohtigkeit., Kommen Siel

Pupopawitsch: Ach, ist das alles fiirchterliochl

Istraki: Na, wir wollen hoffen, dass seine junge Frau
elnen guten Einfluss auf ihn gewinnt. - Ich habe
librigens Bilder von ihr gesehen. Sie sieht ent-
zickend ans - wenn sie so klug ist wie sie
hiibsch ist - - -

Carola: Juliane, Du hast 'nen Klaps. -
Zwel Konige sind im Spiel, und die Dame bin ichy -
Juliane: Ja, i1ch schwbre Dir!
Bellina: Juliancs Karten sagen immer die Wahrheit.
Carola: Dann werde ich Euch beweisen, dass sie diesmal

liigen, Bs gibt nur einen Kbnig, wnd heute noch
wirde ich seine Frauv.

Ballina: Und Konigin. -~ Du Gliicklichel

Carola: Neidisch?

Bellina;: Sehr,

Juliane: Du, ehrlich gesagt, ich freuwe mich anf die Hoch-

zeit, als ob es meine eigene wire.

Carola: Es ist aber meine, etsch! Was denn, viertel
nach 117 Wir sind in einer Stunde da - dann muss
ich schleunigst anfangen, meinen Hut anfzu-
gsetzen - ich will n&@mlich bildhiibsch anssehen —
ich kann doch meine Tntertanen nicht enttlduschen,

Peter; Was machen wir denn mit meinen Schulden?
Istraki: Die vergessen wir. Ich habe ja da Ihre gesammel—

ten Schriften, und da Sie jetzt verboten 8ind,
sind sle doch sicher im Wert gestiegen.

Peter: Doch, das sind sie.

Iotraki: Na, sehen Sie. Und diesen Gewinn verrechne ich
mit Thren Schulden.

Peter: Also wissen Sie, Herr Istraki, so etwas wie
Sie gibt es wirklich nur im Wald bei den Zwerg—
epitzen.

Bianca: Pit! Pit! Ich muss dir eine Sensation erzﬁhienl

Gott, die siissen Hunde, und der Kleine!
Pit, was sagt man?

Oh, Verzeihung, ich stére wohl?
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Nein, nein, gnadiges Frénlein! Ich wollte gerade
gehen., Auf Wieuersehen.

Also, Herr Istraki, nochmals herzlichen Dank
fiir Ihren Besuch und fiir Ihre Grossziigigkeit.

Auf Wiedersehen, Herr Petroni!

Avf Wiedersehen, Herr Istraki.

Na, meine kleine Plaudertasche ist ja mal wieder
gross in Fahrt.

Pit, setz' dich und stanne! Brensky, der Chef-
reporter, hat mich - hbrst Du, mich, Eianca,
beauftragt, die Berichte iiber die Trawungsfeier-
lichkeiten yon unserem heissgeliebten Konig
Michael mit der Prinzessin Carola zu schreiben,
Der Chefredakteur besass Takt genmg zv sagen,
da ich doch selbet eine Prinzessin wére, wenn
auch e¢ine hochgradig verarmte - das sagte er
nicht, soviecl Takt besass er doch - mein Haar
sitzt heunte mal wieder fiirchterlich - milasgte
mir das Milisu besonders liegen - - Was wollte
ich sagen? Gott, jetzt habe ich mich in dem
Satz verheddert.

Ja, das ist ja Deine Spezialitét -
Sag', was sagst Du nun 2zu all dem?
Dags ich mich filr Dich freuwe, grosse Xollegin!

Pit - wenn ich nun eine grosse Reporterin
werde = wirst Du mich dann lieben?

Haltst du mich denn fiir so einen kiimmerlichen
knaben, dass meine Gefilhle von Karrieredingen
abhéngig sind?

Es wére jJjedenfalls eine Schande.

Bianca, Du bist doch mein bester Eamerad nnd
Freund - und das ist doch etwas Haltbarercs nnd
Sehtneres als Liebel

Pegtimmt?

begtimmt,

Ner ist denn das nvn schon wieder?

Ein nener Gl8ubiger.

Pit - der Polizeiminister vwnd der Innen-
minister!!ll
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1ll. Peter:; Ach du Donnerwetter, die wollen mich wohl zZwr Ab-
wechslung mal verhaften?
Mach' bloss nicht auf!

112, Papupowitsch: Ich habe doch eben da drinnen jemand sprechen
gehort!

113. Pupopawitsch: Ich auch!

114, Papupowitsch: Kommen Sie.
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